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ugotovljenih med ocenjevanjem Španije, opravljenim leta 2017, glede 
uporabe schengenskega pravnega reda na področju schengenskega 
informacijskega sistema 

  

V prilogi vam pošiljamo Izvedbeni sklep Sveta o priporočilu za odpravo pomanjkljivosti, 

ugotovljenih med ocenjevanjem Španije, opravljenim leta 2017, glede uporabe schengenskega 

pravnega reda na področju schengenskega informacijskega sistema, ki ga je Svet sprejel na seji 

11. oktobra 2018. 

V skladu s členom 15(3) Uredbe Sveta (EU) št. 1053/2013 z dne 7. oktobra 2013 bo to priporočilo 

poslano Evropskemu parlamentu in nacionalnim parlamentom. 

_______________ 
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PRILOGA 

Izvedbeni sklep Sveta o  

PRIPOROČILU 

za odpravo pomanjkljivosti, ugotovljenih med ocenjevanjem Španije, opravljenim leta 2017, 
glede uporabe schengenskega pravnega reda na področju schengenskega informacijskega 

sistema  

SVET EVROPSKE UNIJE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EU) št.1053/2013 z dne 7. oktobra 2013 o vzpostavitvi 

ocenjevalnega in spremljevalnega mehanizma za preverjanje uporabe schengenskega pravnega reda 

in razveljavitvi Sklepa Izvršnega odbora z dne 16. septembra 1998 o ustanovitvi stalnega odbora o 

ocenjevanju in izvajanju Schengenskega sporazuma1 ter zlasti člena 15 Uredbe, 

ob upoštevanju predloga Evropske komisije, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Namen tega sklepa o priporočilu je Španiji priporočiti popravne ukrepe za odpravo 

pomanjkljivosti, ugotovljenih med schengenskim ocenjevanjem na področju schengenskega 

informacijskega sistema, opravljenim leta 2017. Po ocenjevanju je bilo z Izvedbenim 

sklepom Komisije C(2018) 2210 sprejeto poročilo z ugotovitvami in ocenami, v katerem so 

navedene dobre prakse in pomanjkljivosti, ugotovljene med ocenjevanjem.  

(2) Iskanja v SIS so dobro integrirana v policijske kontrole, ki jih izvajata nacionalna policija in 

civilna garda, saj imajo končni uporabniki enotne sisteme za iskanje oseb in predmetov.  

                                                 
1 UL L 295, 6.11.2013, str. 27. 
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(3) Glede na pomen spoštovanja schengenskega pravnega reda, zlasti obveznosti v zvezi z 

varnostjo, neprekinjenim delovanjem, celovitostjo in visoko kakovostjo izmenjave 

informacij, bi bilo treba dati prednost izvajanju priporočil 1 do 12. 

(4) Ta sklep o priporočilu bi bilo treba poslati Evropskemu parlamentu in parlamentom držav 

članic. V skladu s členom 16(1) Uredbe (EU) št.1053/2013 ocenjevana država članica v treh 

mesecih od sprejetja sklepa o priporočilu pripravi akcijski načrt, ki vsebuje vsa priporočila 

za odpravo pomanjkljivosti, ugotovljenih v ocenjevalnem poročilu, ter ga predloži Komisiji 

in Svetu – 

PRIPOROČA:  

Španija bi morala: 

1. sprejeti in izvajati nacionalno varnostno politiko in nacionalni varnostni načrt v skladu s 

členom 10 Uredbe (ES) št. 1987/20062 in Sklepa Sveta 2007/533/PNZ3;  

2. sprejeti in izvajati načrt neprekinjenega delovanja in obnovitve za izredne razmere ter 

vzpostaviti operativno varnostno infrastrukturo za nacionalni sistem; 

3. zagotoviti, da je nadzor fizičnega dostopa v uradu SIRENE usklajen z zahtevami iz člena 

10 Uredbe (ES) št.1987/2006 in Sklepa Sveta 2007/533/PNZ;  

                                                 
2 Uredba (ES) št. 1987/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. decembra 2006 o 

vzpostavitvi, delovanju in uporabi druge generacije schengenskega informacijskega sistema 
(SIS II) (UL L 381, 28.12.2006, str. 4). 

3 Sklep Sveta 2007/533/PNZ z dne 12. junija 2007 o vzpostavitvi, delovanju in uporabi druge 
generacije schengenskega informacijskega sistema (SIS II) (UL L 205, 7.8.2007, str. 63). 
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4. izboljšati kakovost storitev, ki jih nacionalni center za mednarodne komunikacije (v 

nadaljnjem besedilu:CENCI) zagotavlja v zvezi z nalogami SIRENE, da se zagotovi 

kakovost izmenjave dopolnilnih podatkov in neovirano obravnavanje zadev SIRENE; 

5. vzpostaviti avtomatizirane in strukturirane postopke pri vseh pristojnih organih za 

poročanje o zadetkih; 

6. povsem razviti funkcije SIS II v zvezi s podatki o prstnih odtisih, da bi lahko vsi pristojni 

organi dodajali podatke o prstnih odtisih k razpisom ukrepov; 

7. nadalje razviti iskalno aplikacijo, ki jo uporablja nacionalna policija (ARGOS), tako da bi 

bile vse informacije, ki so na voljo znotraj razpisa ukrepa, jasno in v celoti prikazane, zlasti 

fotografije, povezave, kategorije identitet, opozorilne oznake, zloraba identitete in posebni 

znaki; 

8. nadalje razviti iskalno aplikacijo, ki jo uporablja civilna garda (SIGO), tako da bi bile vse 

informacije, ki so na voljo znotraj razpisa ukrepa, jasno in v celoti prikazane, zlasti 

navedba o razpoložljivosti prstnih odtisov, povezav in fotografij; 

9. razširiti iskalne funkcije iskalnih aplikacij, ki jih uporabljata nacionalna policija in civilna 

garda, zlasti z vključitvijo tako iskanj s parametri „katero koli število“ in „katero koli ime“ 

ter iskanj na podlagi nepopolnega imena, s čimer bi bilo omogočeno, da se dokument 

poišče zgolj na podlagi imena, kot tudi razpredelnice s pravili za prečrkovanje v iskanje; 

10. razviti aplikacijo za iskanja v SIS za končne uporabnike znotraj Mossos d`Esquadra, ki bo 

v celoti izpolnjevala zahteve SIS II v zvezi s prikazom informacij in omogočala dostop do 

vseh kategorij razpisov ukrepov v SIS; 
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11. vzpostaviti notranje postopke, s katerimi bi zagotovili, da se, kadar je to potrebno, začnejo 

in v razumnem času tudi končajo posvetovanja, ki jih je treba opraviti na podlagi člena 25 

Konvencije o izvajanju Schengenskega sporazuma4;  

12. zagotoviti usposabljanje za urade za tujce o možnosti vnosa neveljavnih dovoljenj ali 

izkaznic za prebivanje v SIS;  

13. vključiti iskanja v SIS o izdanih ali neizpolnjenih dokumentih v postopek za izdajo vizuma 

v skladu s členom 27(3) Uredbe (ES) št. 1987/2006;  

14. razširiti pravice za dostop Generalnega direktorata za promet, da bi zajele razpise ukrepov 

o registrskih tablicah in potrdilih o registraciji vozil; 

15. omogočiti uradom za tujce dostop do razpisov ukrepov o državljanih tretjih držav, ki jim je 

treba zavrniti vstop in bivanje v EU, in razpisov ukrepov o izdanih ali neizpolnjenih 

dokumentih; 

16. zagotoviti, da uradi za tujce med celotnim postopkom obravnave vlog za bivanje ali 

prebivanje v EU preverjajo dokumente prosilcev v SIS; 

17. razviti bolj avtomatiziran in integriran sistem delovnega postopka za urad SIRENE; 

18. v uradu SIRENE uvesti orodja za avtomatizirano zbiranje statističnih podatkov; 

19. nadalje razviti notranja navodila za uradnike CENCI o zadevah SIS, da bodo popolnejša in 

točnejša, zlasti v zvezi z razpisi ukrepov zaradi zavrnitve vstopa ter prikrito ali namensko 

kontrolo;  

20. okrepiti vlogo urada SIRENE pri spremljanju vprašanj, povezanih s kakovostjo podatkov, 

in sprejemanju nadaljnjih ukrepov v zvezi s tem;  

                                                 
4 UL L 239, 22.9.2000, str. 19. 
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21. revidirati postopke za posamezno ocenjevanje potrebe po podaljšanju datumov izteka 

veljavnosti razpisov ukrepov za neizpolnjene in izdane dokumente; 

22. okrepiti uporabo funkcije povezovanja in možnosti priložitve fotografij; 

23. povečati ozaveščenost in poučenost končnih uporabnikov v policiji in uradnikov CENCI o 

posebnih postopkih SIS, na primer v zvezi z zlorabo identitete in sumom klona; 

24. nadalje razviti iskalne aplikacije, ki jih uporabljata nacionalna policija in civilna garda, 

tako da seznam rezultatov iskanja prikaže zadetke v SIS pred zadetki Interpola; 

25. razviti in dokumentirati jasne postopke na letališču v Madridu za obravnavo zadetkov v 

SIS in poročanje o njih;  

26. zagotoviti, da se na letališču v Barceloni vzpostavijo postopki za primerno obravnavo 

zadetkov o razpisih ukrepov za namensko kontrolo; 

27. izboljšati uporabo vseh kategorij razpisov ukrepov v SIS, zlasti razpisov ukrepov za 

motorje plovil; 

28. preučiti možnost, da nacionalna policija in Mossos d'Esquadra za iskanje v SIS uporabljata 

mobilne naprave; 

29. preučiti možnost povezave nacionalnega sistema za samodejno prepoznavanje registrskih 

tablic s SIS. 

V Bruslju, 

 Za Svet 
 Predsednik 
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